
1 Peter1 PEDRO

ÑAXAN BÞ JUN TSAß BÞ I TSßIJBU PEDRO,1

Jun chaßan jini pam pujquemoß bþ
ochemoß bþ tiß tßan Dios

1 1 Joñon Pedrojon. Yajcþbilon bþ
ajsubtßan ñumel i chaßan bþ

Jesucristo. Mic tsßijbubeñetla
pujquemetla ti chumtyþl ti yambþ
pañimil tyac Ponto, Galacia, Capadocia,
Asia yicßot Bitinia machßþ yoque laß
lumalic.
2 Dios lac Tyat ti yajcþyetla chaßan mi laß
chßujbin cheß bajcheß tiß wþ ñaßtyþ cßþlþ ti
ñoj oniyix. Chaßan ti Chßujul bþ i Chßujlel ti
yajcþyetla chaßan mi laß wajñel ti i
chaßañetla chaßan mi laß chßujbiben i tßan
yicßot chaßan mi laß sþc isþntyel ti i chßichßel
Jesucristo. Laß bej oqßuisþbentiquetla i
yutslel yicßot i ñþchßtyþlel laß pusicßal ti lac
Yum Jesucristo.

Jini muß bþ lac bej pijtyan

3 Laß lac subeß i ñuclel Dios i tyat lac Yum
Jesucristo. Chaßan tiß cabþl pßuntyþyonla ti
yþqßueyonla lac chaß chßoc an yubil chaßan
ti chaß tyejchi loqßuel Jesucristo baßan
sajtyemoß bþ. Jiñþch mi yþqßueñonla lac
pijtyan chaßan mi quej i tyejchonla
loqßuel baßan sajtyemoß bþ jeßel.
4 Dios mi quej i yþqßueñetla jini ñoj wen
bþ wþ lotyol bþ yicßot ti panchan. Mach
chßujbi i jisþntyel. Mach chßujbi i
bibißsþntyel. Mach chßujbi i tsuculiyel
cheß bajcheß i nich pimel.
5 Chaßan chþncol laß chßujbin Dios miß
cþñþtyañetla chaßan ti i pßþtyþlel cßþlþ
jintyo mi tsßþctiyel laß cotyþntyel am bþ
laß chaßan wale. Jiñþch yaß bþ wþ
chajpþbil muß bþ quej i yþqßueñetla ti jini
cojix bþ qßuin.
6 Jin chaßan wen cßajacña laß woj mi laß
wubin aunque wersa mi laß poj ñusan ti
chajp ti chajp laß wocol wale iliyi.
7 Ti laß wilpusicßlentyel ti wocol muß bþ
laß cucheß ti wen mi tsictiyel mi xucßulþch
mi laß chßujbin cheß bajcheß mi tsictiyel

mi yoqßue orojþch jini oro cheß mi
ticwisþntyel ti cßajc. Pero oro mi quejel i
jilel. Más cßþjnibal cheß xucßul mi laß
chßujbin bajcheß i cßþjnibal oro. Cheß
tsaßix tsictiyi mi xucßulþch mi laß chßujbin
mi quej i sujbel weñþch ti laß chßujbi. Mi
quej la wþqßuentyel laß ñuclel yicßot mi
quej laß qßuejlel ti ñuc cheß mi tsictiyel
Jesucristo.
8 Aunque max tyo ti laß wilþ Jesucristo ti
laß wut, pero mi laß pßuntyan. Mi laß
chßujbin aunque machßan mi laß wilan.
Pero mach chßujbi la cþl bajcheß cßamel i
tijicñþyel laß pusicßal chaßan ti laß chßujbi
Jesucristo.
9 Ñoj cßajacña laß woj mi laß wubin cheß
chþncox i tsßþctisþntyel majlel laß
cotyþntyel chaßan ti laß chßujbi.
10 Ti ñoj oniyix jini tsaß bþ i xiqßui yþleß
Dios tiß bej jopßo i ñaßtyan i sujmlel
chaßan laj cotyþntyel. Tiß wþ subeyob i bþ
chaßan laß cotyþntyel muß bþ i
yþqßueñetla Dios ti i yutslel.
11 Jini Chßujul bþ i Chßujlel Cristo ti
yþqßueyob i wþ ñaßtyan jini tsaß bþ i
xiqßui i yþleß Dios chaßan mi quej i ñusan
wocol jini yajcþbil bþ i chaßan Dios. Tiß
wþ ñaßtyþyob chaßan i ñuclel jini yajcþbil
bþ muß bþ quej i tsicityel ti wißil tyo. Tiß
cßþmbentiyob i tiß, pero tiß jopßoyob i
ñaßtyan majchqui jini muß bþ quej i ñusan
wocol yicßot baqui bþ ora mi quej i
yujtyel jini tsaß bþ wþ pþsßentiyob chaßan
ti jini Chßujul bþ i Chßujlel.
12 Pero Dios ti yþqßueyob i ñaßtyan jini
tsaß bþ i xiqßui i yþleß Dios chaßan mach i
bajñel i chaßañobic jini tßan tsaß bþ wþ
alþyob. Pero ti wißil tyo joñonla mi quej
lac ñaßtyan. Wale jiñþch jini tßan chaßan
laj cotyþntyel chþncol bþ laß subentyel ti
jini tsaß bþ i chaßleyob subtßan chaßan tiß
pßþtyþlel Chßujul bþ i Chßujlel Dios tsaß bþ
chojqui tyþlel ti panchan. Jini ajtroñelob
i chaßan Dios chßoyolob ti panchan wersa
yom i chßþmßeñob i sujmlel jeßel.
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Dios yom i pþyonla la cajñel ti chßujul

13 Jin chaßan wen ñaßtyanla chþ bþ mi
quej laß chaßlen. Ajñenla ti xucßul. Wen
pijtyanla muß bþ i yþqßueñetla Dios ti i
yutslel yaß bþ mi tsictiyel Jesucristo.
14 Yom ajniquetla cheß bajcheß yalobilob
muß bþ i wen jacß tßan. Mach yom mi laß
beleß meleß chþ bþ ti bajñel mulþ i chaßlen
laß pusicßal cheß max tyo ti laß cþñþ Dios.
15 Pero yom mi laß wajñel ti chßujul ti
pejtyelel laß chaßlibal como chßujul Dios
tsaß bþ i pþyþyetla.
16 Jini Tsßijbubil bþ i Tßan Dios mi yþl:
Ajñenla ti chßujul como chßujulon, cheßen.
17 Mi chþncol laß wþl ti laß tyat Dios muß
bþ quej i melonla ti junlajal yom mi laß
bej bþcßñan Dios cheß wþß tyo añetla wþß
ti mulawil.
18 Como Dios tiß mþñþyetla loqßuel ti jini
machßþ wen yaß baß ti ajniyetla ti yambþ
ora cheß bajcheß ti laß cþñþ laß wajñel ti
laß yumob ti oniyix. Wen laß wujil isujm
mach mþmbileticla chaßan ti jini muß bþ i
jilel cheß bajcheß mi ti oro o mi ti sþsþc
bþ tyaqßuin.
19 Pero mþmbiletla chaßan ti ñoj wen bþ i
chßichßel Cristo tsaß bþ yþcßþ i bþ ti sajtyel
cheß bajcheß juncojt tiñþmeß ñoj tsßþcþl
bþ, machßþ baßan i cßamßan, machßþ baßan
i lojwel.
20 Ti wþ ñaßtyþnti cheß max tyo ti mejli ili
mulawil chaßan Cristo mi quej i yþcß i bþ
chaßan laj cotyþntyel. Pero ti tyþli ti ili
wißilix bþ qßuin chaßan lac wenlel.
21 Mi laß chßujbin Dios chaßan ti Cristo
tsaß bþ i tyejchisþ loqßuel baßan sajtyemoß
bþ. Tsaßix i yþqßue Cristo i ñuclel. Jin
chaßan tsaßix laß chßujbi Dios. Mi laß
pijtyan muß bþ i yþqßueñonla Dios.
22 Wale iliyi chaßan ti laß chßujbibe jini
melel bþ tßan chaßan ti jini Chßujul bþ i
Chßujlel Dios tsaßix sþc isþnti laß pusicßal
chaßan mi laß yoque pßuntyan hermañujob
ti melel bþ pßuntyaya. Yom mi laß wen
pßuntyan laß bþ ti pejtyelel laß pusicßal
yicßot ti pejtyelel laß pßþtyþlel.
23 Tsaßix chaß chßocßþyetla yubil. Machßan
ti chaß chßocßþyetla chaßan ti laß tyat laß
ñaß muß bþ i sajtyel. Pero ti chaß

chßocßþyetla chaßan ti cuxul bþ i tßan
Dios. Jini tßan mi yajñel ti beleß ora.
24 Como jini Tsßijbubuil bþ i Tßan Dios mi
yþleß:

Pejtyelel quixtyañujob lajal jach
bajcheß pimel.

I ñuclel quixtyañujob lajal bajcheß i
ñuclel i nich pimel.

Mi tyþquin jini pimel. Mi pßajtyel i
nich.

25Pero i tßan lac Yum mi yajñel ti
beleß ora.

Cheß mi yþleß ti Tsßijbubil bþ i Tßan Dios.
Jiñþch jini tßan chaßan laj cotyþntyel
tsaßix bþ subentiyetla.,12

2 1 Jin chaßan cþyþla ti pejtyelel laß
simaronlel, ti pejtyelel laß lot yicßot i

chaßchajplel bþ laß pensal yicßot cheß an
michßlel chaßan i wenlel yambþ quixtyañu
yicßot pejtyelel jopßtßan.
2,3 Yom mi laß wersa cßajtin yþlo i tßan
jach bþ Dios cheß bajcheß miß cßajtin i chuß
chßoc alþl chaßan mi laß pßþtyþliyel majlel
chaßan laß cotyþntyel cheß tsaßix laß yoque
cþñþ chaßan weñþch lac Yum.

Cristo cheß bajcheß cuxul bþ tyun

4 Lþcßþla chaßan mi laß más cþñeß lac Yum
jini cuxul bþ tyun yubil. Jiñþch jini tyun
tsaß bþ i choco quixtyañujob. Pero jiñþch
jini tyun tsaß bþ i yajcþ Dios. Miß qßuel ti
ñuc bþ i cßþjnibal.
5 Jatyetla jeßel laß i cßþñetla Dios cheß
bajcheß mi cuxul bþ tyuñetla chaßan mi
laß wajñel ti jumpßej bþ i templojetla Dios
yicßot chaßan mi laß wajñel ti junmujchß
curajetla i chaßan bþ Dios. Chaßan ti
Jesucristo mi laß wþqßuen Dios i majtyan
muß bþ i mulan.
6 Jin chaßan ti Tsßujbubil bþ i Tßan Dios
mi yþl:

Yaß ti Sión mic waßchoco juntiquil
cheß bajcheß ñuc bþ tyun am bþ i
cßþjnibal muß bþ i yajñel ti i xujcß
templo yubil. Yajcþbil jini tyun.
Ñuc i cßþjnibal jeßel.

Jini muß bþ i chßujbin machßan mi
quej i quisnin.

7 Chaßañetla muß bþ laß chßujbin, ñuc i
cßþjnibal jini tyun. Pero chaßan jini
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machßþ baßan miß chßujbin, mi tsßþctiyel
jini wþ tsßijbubil bþ baß mi yþleß:

Jini tyun tsaß bþ i chocoyob xmel
otyot

tsaßix ochi ti más ñuc bþ i cßþjnibal.
Cheß mi yþleß.
8 Mi tsßþctiyel jini wþ albil bþ i tßan Dios:

Jiñþch jini tyun baß miß jatsßob i
yoc. Ti caj jini tyun mi quej i
yajlelob,

cheßen. Como tiß jatsßþyob i yoc yubil cheß
bajcheß ti wþ ñaßtyþnti cheß machßan tiß
chßujbiyob jini tßan chaßan laj cotyþntyel.

Jini i chaßañoß bþ Dios

9 Pero mach cheßiqui añetla. Pero jatyetla
yajcþbil bþ junmujchß quixtyañujetla tsaß
bþ yajcþyetla Dios. I curajetla jini muß bþ
laß chaßliben i toñel ñuc bþ yumþl.
Junmujchß quixtyañujetla tsaß bþ laß
wþcßþ laß bþ ti Dios. I chaßañetla Dios.
Chþßþch ti yajcþntiyetla chaßan mi laß
tsictisan ñuc bþ i chaßlibal Dios. Tiß
pþyþyetla loqßuel ti icßtßojñal chaßan mi
laß wajñel ti ñoj ñuc bþ i sþclel Dios.
10 Ti oniyi maßix ti ajniyetla ti i
chaßañetla Dios pero wale iliyi i
chaßañetla Dios. Ti yambþ ora machßan ti
laß tyajbe i yutslel Dios, pero wale iliyi
tsaßix laß tyajbe i yutslel.

Chaßlibenla i troñel Dios

11 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob, mij
cßajtibeñetla ti wocol tßan chaßan machßan
mi laß meleß chþ bþ miß mulan i bajñel laß
pusicßal muß bþ i chaßlen contrajiya ti laß
pusicßal. Como mach wþßic an laß lumal
wþß ti mulawil.
12 Ajñenla ti tyoj tiß tyojlel jini machßþ
baßan miß cþñob Dios. Cheß jini aunque
miß chaßlen tßan ti laß contra cheß bajcheß
mi lolon al simaroñetla, pero mi quej i
yilan jini wen bþ laß chaßlibal. Mi quej i
sub i ñuclel Dios chaßan ti caj jatyetla ti i
yorojlel melojel.
13 Chaßan ti caj lac Yum, acßþ laß bþ tiß
wenta ti pejtyelel añoß bþ yeßtyel tsaßix bþ
waßchoconti ti quixtyañujob. Acßþ laß bþ
tiß wenta jini más ñuc bþ yumþl como
ñuc i yeßtyel.

14 Acßþ laß bþ tiß wenta jini añoß bþ ñuc
bþ i yeßtyel muß bþ i choc tyþlel am bþ
yeßtyel chaßan i yþqßuen i xotß i mul jini
muß bþ i chaßlen simaronlel. An tiß wenta
añoß bþ ñuc bþ yeßtyel jeßel chaßan miß
sub i ñuclel jini muß bþ i chaßleñob chþ
bþ wen.
15 Como yom Dios chaßan ti wen bþ laß
chaßlibal mi laß ñþchßtyþsþbeñob jini
machßþ baßan miß ñaßtyañob yicßot tonto
bþ quixtyañujob.
16 Ajñenla ti laß librejlel cheß maßix
chuculetla ti mulil, pero mach yom mi laß
lolon chaßlen mach bþ wen bþ chaßan ti
caj libre añetla. Ajñenla ti wen cheß
bajcheß ajtroñelet jach la i chaßan Dios.
17 Qßuelela ti ñuc ti pejtyelel
quixtyañujob. Pßuntyañob la
quermañujob. Bþcßñanla Dios. Qßuele ti
ñuc jini am bþ más ñuc bþ yeßtyel.

Cristo tiß pþsþ bajcheß yom mi
lac ñusan wocol

18 Ajtroñelob, chßujbibenla i tßan laß yum
wþß ti mulawil. Qßuelela ti ñuc. Mach i
bajñelic yom mi laß qßuel ti ñuc jini weñoß
bþ yicßot uts bþ laß wicßot, pero qßuele ti
ñuc jeßel jini simaron bþ laß yum.
19 Chaßan ti caj la com lac mel chþ bþ
yom Dios mi laj cuch ti wen lac wocol
cheß maßix lac mul. Weñþch miß qßuelonla
Dios.
20 Pero mi ti caj laß simaronlel mi laß xotß
laß mul, ¿am ba laß ñuclel cheß mi laß cuch
ti wen jini wocol? Machßan. Pero mi ti
ñþchßþl ti laß ñusþ wocol chaßan ti caj wen
bþ ti laß chaßle, weñþch miß qßueletla Dios.
21 Dios tiß pþyþyetla laß ñusan wocol.
Chþßþch tiß ñusþ wocol Cristo chaßañetla.
Tiß pþsbeyetla bajcheß yom mi laß ñusan
chaßan chþßþch lajal mi laß ñusan jeßel.
22 Machßan tiß saj chaßle mulil Cristo.
Maßix baß bþ ora tiß loti quixtyañujob.
23 Cheß ñac ti wajlenti machßan tiß
qßuextyþbe tßan. Cheß ñac ti yþqßueyob i
ñusan wocol machßan tiß bþcßtisþyob.
Pero ti yþcßþ i bþ tiß cßþb Dios muß bþ i
chaßlen tyoj bþ melojel.
24 Cristo i bajñel tiß chßþmþ tiß wenta i
xotß lac mul ti cruz chaßañonla. Cheß
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bajcheß tsaßix sajtiyonla chaßan maßix mi
lac bej chaßlen mulil. Chaßan cuxulonla
mi la cajñel ti tyoj. Chaßan tiß ñusþ wocol
tiß lajmisþyonla.
25 Como jatyetla ti ajniyetla cheß bajcheß
tiñþmeß tsaß bþ i sþtyþyob i bijlel.
[Tiñþmeß yom i yþleß oveja.] Pero wale
iliyi tsaßix laß sutqui laß bþ baßan Cristo.
Jini miß cþñþtyañetla cheß bajcheß
ajcþñþtya tiñþmeß. Miß chßþm tiß wenta laß
pusicßal.,23

Bajcheß yom i yajñel jini ñujpßuñejemix bþ

3 1 Chþßþch jeßel xßixiquet bþ la am bþ
laß ñoxißal, acßþ laß bþ tiß bajñel

wenta laß ñoxißal chaßan mi an jini max
tyo baßan miß chßujbin i tßan Dios chaßan
chßujbi i chßujbin cheß miß qßuel bajcheß
mi laß wajñel. Mach cßþñþ mi laß suben i
tßan Dios
2 como mi quej i yilan tyoj bþ laß
chaßlibal yicßot chþncol laß qßueleß ti ñuc
laß ñoxißal.
3 Mach yom cßotyajetla chaßan jach mi laß
wen chßþl laß jol, mi chaßanic mi laß xoj
cabþl ora mi chaßanic ñoj wen tyac bþ laß
pislel muß bþ i qßuel quixtyañu wþß ti
mulawil.
4 Pero yom cßotyajetla cheß chßþlþletla
chaßan jini am bþ ti laß pusicßal. I
cßotyajlel xßixic machßþ baßan mi jilel
jiñþch i yutslel yicßot i ñþchßtyþlel i
pusicßal. Jiñþch muß bþ i qßuel Dios ti ñuc
bþ i cßþjnibal.
5 Chþßþch jeßel jini xucßul bþ xßixicob ti
ñoj oniyix tiß chßujbiyob Dios yicßot ti
yþcßþyob i bþ ti wen tiß wenta i ñoxißal.
Jiñþch i chßþjlil jini xßixicob ti ñoj oniyix.
6 Chþßþch tiß chaßle Sara. Tiß chßujbibe i
tßan i ñoxißal Abraham bþ i cßabaß. Tiß
sube Abraham ti i yum. Jatyetla mi laß
wajñel cheß bajcheß Sara cheß mi laß
wajñel ti tyoj, cheß maßix chþ bþ chßujbi i
bþcßtisañetla chaßan ti caj tyoj bþ laß
melbal.
7 Jatyetla jeßel winicob am bþ laß wijñam,
ajñenla ti tyoj laß wicßot laß wijñam.
Qßuelela ti ñuc. Jiñþch bajcheß yom
ajniquetla como mach lajal i pßþtyþlel
xßixic bajcheß winic. Cheß jeßel junlajal an

i cuxtyþlel xßixic bajcheß ti aqßuentiyetla
chaßan ti yutslel Dios. Chþßþch yom mi laß
wajñel chaßan maßix mi mþctyþntyel laß
woración.

I ñusþntyel wocol chaßan ti
caj tyoj bþ i chaßlibal

8 Cheß jeßel yom junlajal laß pensal. Yom
mi laß pßuntyan laß bþ chaßan laß cotyan
laß bþ. Yom mi laß pßuntyan laß bþ cheß
bajcheß laß wijtsßin laß bþ. Yom utsetla.
Yom mi laß wajñel ti pecß.
9 Mach yom mi laß qßuextyan simaronlel,
mi alßeyajic. Mach yom mi laß chaß wþlßen
jini muß bþ i yþlßeñetla. Pero yom mi laß
wþqßueñob i yutslel laß tßan. Como Dios
tiß pþyþyetla chaßan mi laß wþqßuentyel i
yutslel i tßan.
10 Como tsßijbubil:

Jini yom bþ i yajñel ti cßajacña i
yoj yicßot yom i ñusan qßuin ti i
tijicñþyel i pusicßal,

yom i cþñþtyan i yacß chaßan maßix
miß chaßlen machßþ wen bþ tßan,

chaßan machßan miß chaßlen lot.
11Yom i cþyeß i simaronlel. Yom i

chaßlen wen bþ.
Yom i jopß i yajñel ti ñþchßþl yicßot

yañoß bþ. Yom i bej chaßlen
wersa chaßan ñþchßþl mi yajñel.

12Como lac Yum miß cþñþtyþben jini
tyojoß bþ.

Miß ñþchßtyþben i yoración.
Pero miß contrajin jini muß bþ i

chaßlen machßþ wen,
cheß tsßijbubil.
13 Mi chþncol laß wþcß laß bþ ti melol chþ
bþ wen, ¿machqui chßujbi i tyþcßlañetla
mi laß wþl? Machßan majch.
14 Pero aunque mi laß ñusan wocol chaßan
ti caj tyoj mi laß wajñel, pero cßajacña laß
woj. Mach yom mi laß wþcß laß bþ ti
bþcßtisþntyel mi ti juntiquilic quixtyañu.
15 Pero qßuelela ti ñuc Cristo cheß bajcheß
yoque laß yumþch ti laß pusicßal. Yom bej
chajpþbiletla chaßan laß jaqßueß cheß an
majch miß cßajtibeñetla i sujmlel muß bþ
laß pijtyan. Pero jacßþla tiß pecßlel laß
pusicßal. Qßuelela ti ñuc.
16 Ajñenla bajcheß yom chaßan maßix chþ
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bþ mi yþl laß pusicßal chaßan mi quejelob
ti quisin cheß bajcheß tiß lolon tyajayetla ti
machßþ wen bþ tßan chaßan ti caj wen bþ
laß chaßlibal como chþncol laß chßujbin
Cristo.
17 Más wen mi laß ñusan wocol mi cheß
yom Dios, chaßan ti caj wen bþ laß
chaßlibal cheß bajcheß mi ti laß ñusþ wocol
ti caj laß simaronlel.
18 Como Cristo i bajñel junyajlel jach tiß
ñusþ wocol chaßan ti caj lac mul ti lac
pejtyelel. Jini tyoj bþ ti yþcßþ i bþ ti
sajtyel chaßan joñonla ajsimaronlelon bþ
la chaßan i pþyonla majlel baßan Dios. Ti
tsþnsþnti tiß bþcßtyal pero ti chaß cuxtiyi
chaßan ti Chßujul bþ i Chßujlel.
19 Ti i chßujlel jeßel ti majli ti subtßan yaß
baßan jini añob jachix bþ i chßujlel, jini
ajcþcholoß bþ yubil.
20 Jiñþch i chßujlel jini tsaß bþ i ñusþyob
tßan ti ñoj oniyix ti yorojlel cheß ñac Dios
tiß wen chaßle pijt chaßan miß chßujbiñob
cheß ñac chþncol tyo i meleß jini colem
barco Noé. Yaß ti barco ochojob jach ti
cotyþntiyob ti jaß.
21 Jini jaß jiñþch i señþjlel chßþm jaß muß
bþ i cotyañonla wale iliyi. Mach chaßanic
miß poc loqßuel laj cujquil jini chßþm jaß,
pero miß pþseß ti tyojlel Dios chaßan
machßan chþ bþ mi yþl lac pusicßal. Miß
cotyañonla cheß mi lac chßujbin chaßan
tsaßix tyejchi loqßuel Jesucristo baßan
sajtyemoß bþ.
22 Ti letsi majlel ti panchan. Yaßan tiß ñoj
Dios chaßan tsiquil ñoj an i ñuclel.
Ajtroñelob i chaßan Dios añoß bþ ti
panchan yicßot añoß bþ yeßtyel ti panchan
yicßot añoß bþ i pßþtyþlel miß luß yumiñob
Jesucristo.,34

Chaßlenla cotyaya

4 1 Jin chaßan chþßþch bajcheß tiß ñusþ
wocol Cristo tiß bþcßtyal chþßþch

yom chajpþbil laß pusicßal laß ñusan wocol
jeßel. Jini tsaßix bþ i ñusþ wocol ti i
bþcßtyal tsaßix i cþyþ mulil
2 chaßan i bej yajñel cheß bajcheß yom
Dios cheß wþß tyo an ti mulawil. Mach
yom i bej mel chþ bþ yom i bajñel
pusicßal.

3 Jasþlix jini qßuin tyac tsaß bþ laß cßþñþ ti
melol machßþ wen muß bþ i mulan i
melob jini machßþ baßan miß cþñob Dios.
Ti jim bþ ora ti laß chaßle chþ bþ yom
tsucul bþ laß pusicßal. Wersa laß wom laß
chaßlen machßþ wen. Xqßuixnijeletla. Ti
laß chaßle cabþl qßuiñejel tyac, yicßot cabþl
qßuixnijel tyac. Ti laß chaßle ticßbil bþ
quisintic bþ i yumintyel dios tyeß tyac.
4 Tyoj bþcßñþjelob miß qßuelob cheß maßix
mi laß bej tsþcleñob ti i simaronlelob. Jin
chaßan miß tyajetla ti machßþ wen bþ tßan.
5 Pero muß tyo quej i mel i bþ tiß tyojlel
Dios jini chajpþbil bþ i meleß cuxuloß bþ
yicßot tsaßix bþ sajtiyob.
6 Ti subentiyob i tßan Dios jini tsaßix bþ
sajtiyob. Aunque ti sajtiyob cheß bajcheß
mi yujtyel yicßot pejtyelel quixtyañujob
wþß ti mulawil, pero cuxul mi quej i
yajñel ti i chßujlel cheß bajcheß cuxul Dios.
7 Chþncol i lþcßtiyel i jilibal ti pejtyelel
chþ bþ an. Jin chaßan yom mi laß wen
ñaßtyan pañimil. Acßþ laß bþ ti oración ti
pejtyelel laß pusicßal.
8 Jini más yom bþ jiñþch chaßan yom mi
laß wen pßuntyan laß bþ como chaßan ti laß
pßuntyaya mi laß ñusþbeñob cabþl i mulob.
9 Pþyþla ochel ti laß wotyot jini ñumel
jach bþ mucßob laß pißþlob. Aqßuenla chþ
bþ yom ti ñþchßtyþlel laß pusicßal.
10 Ti jujuntiquiletla yom mi laß cßþn laß
cßþjnibal jiñþch bajcheß ti yþqßueyetla
Dios chaßan mi laß cotyan laß bþ chaßan mi
laß cßþn ti wen ti chajp ti chajp laß
cßþjnibal tsaß bþ i yþqßuetla Dios ti
yutslel.
11 Majchqui jach miß chaßlen tßan, laß i
chaßlen tßan bajcheß yom chaßan i tßañþch
Dios. Majchqui jach muß bþ i cotyan i
pißþlob yom i cotyan tiß pßþtyþlel muß bþ i
yþqßuentyel ti Dios. Ti pejtyelel muß bþ i
chaßlen yom miß chaßlen chaßan mi
subentyel i ñuclel Dios chaßan ti
Jesucristo. Laß sujbic i ñuclel yicßot i
pßþtyþlel chaßan ti beleß ora. Amén.

I ñusþntyel wocol chaßan chþncol lac
chßujbin Cristo

12 Pßuntyþbil bþ hermañujob, mach yom
tyoj bþcßñþjeletla chaßan ti caj jini ñoj
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tsþts bþ laß wilpusicßlentyel cheß bajcheß
mi laß wilan mach bþ yom ujtic ti qßuelol.
13 Pero tijicnisan laß bþ chaßan chþncol laß
ñusan wocol jeßel cheß bajcheß tiß ñusþ
Cristo chaßan wen cßajacña laß woj cheß
mi laß wilan i ñuclel cheß mi chaß tyþlel.
14 Cheß mi laß wajlentyel chaßan ti caj
Cristo, cßajacña laß woj mi laß wubin
como jini Chßujul bþ i Chßujlel Dios am
bþ i ñuclel an laß wicßot. Jini muß bþ i
wajleñetla miß tyajob Dios ti machßþ wen
bþ tßan, pero jatyetla mi laß tsictisan i
ñuclel.
15 Mi ti laß ñusþ wocol, mach yom an laß
mul chaßan ti caj tsþnsa, mi ti caj xujchß
mi ti caj ti laß ñusþ mandar mi ti caj ti laß
wotsþ laß bþ baß mach laß wentajic.
16 Pero mi an majch miß ñusan wocol
chaßan ti caj i chaßan Cristo, mach yom
quisintic mi yubin, pero yom miß sub i
ñuclel Dios como i chaßañþch.
17 Como i yorojlelix mi quej i melob i bþ
i chaßañoß bþ Dios. Mi ñaxan miß melonla,
¿bajcheß mi quej i yujtyel yicßot jini
machßþ baßan miß chßujbibeñob i tßan
Dios?
18 Mi wocol miß tyajob i cotyþntyel jini
tyojoß bþ, ¿bajcheßqui mi yujtyel jini
simaroñoß bþ yicßot xmulilob, maß wþl?
19 Jini muß bþ i ñusan wocol jiñþch
bajcheß yom Dios. Yom miß bej chaßlen
wen bþ. Yom i yþcß i bþ tiß wenta Dios
tsaß bþ i mele como xucßulþch Dios.,45

Ajcþñþtya i chaßan ochemoß bþ tiß tßan Dios

5 1 Wale mic suben ancianojob yaß baß
añetla muß bþ laß muchßquin laß bþ

como ancianojon jeßel cheß bajcheßetla. Ti
quilþ bajcheß tiß ñusþ wocol Cristo. Joñon
jeßel, mi quej cþqßuentyel c ñuclel muß bþ
quej i tsictiyel ti wißil.
2 Cþñþtyañob i chaßañoß bþ Dios cheß
bajcheß tiñþmeßob i chaßan am bþ ti laß
wenta. Cþñþtyanla, pero chaßan cheß yom
laß pusicßal, mach chaßanic xiqßuiletla.
Mach yom mi laß cþñþtyan chaßan jach laß
wom laß ganarin tyaqßuin. Pero chaßlenla
laß troñel ti pejtyelel laß pusicßal.
3 Mach yom mi laß xicßob jini muß bþ laß
cþñþtyan cheß bajcheß mi i yumetla.

Pþsþla ti laß chaßlibal bajcheß yom miß
melob ti wen bþ pþsoñel.
4 Cheß jini, cheß mi tsictiyel jini ñuc bþ
Ajcþñþtya Tiñþmeß mi quej laß
wþqßuentyel wen bþ laß majtyan machßþ
yujil jilel. Mach cheßic bajcheß jini corona
melel jach bþ ti yopol tyeß muß bþ i jilel
bajcheß jini muß bþ i yþqßuentyelob
xßalasob ti oniyix.
5 Chþßþch jeßel alobet bþ la, acßþ laß bþ tiß
wenta jini ancianojob. Yom mi laß luß acß
laß bþ tiß wenta laß pißþlob ti i pecßlel laß
pusicßal como:

Dios miß contrajin jini muß bþ i
chan isan i bþ tiß tyojlel i pißþlob,

pero miß cotyan ti i yutslel jini muß
bþ i jußsan i pusicßal.

6 Jin chaßan jußsan laß bþ tiß tyojlel Dios
am bþ i pßþtyþlel chaßan Dios mi quej i
yþqßueñetla laß ñuclel cheß ti yorojlel.
7 Aqßuenla tiß wenta Dios ti pejtyelel laß
pensal tyac como Dios miß bej pensalin i
cotyañetla.
8 Yom bej xucßuletla. Yom bej pßixiletla
yubil como jini laß contra, jini xiba, muß
ti pam xþmbal ñumel cheß bajcheß colem
bajlþm chþncol bþ ti cþrþcñþyel ñumel.
Miß sþclan majchqui chßujbi i jisan.
9 Pþsþ laß bþ tiß contra xiba. Yom
xucßuletla ti jini muß bþ laß chßujbin.
Ñaßtyanla chaßan lajal miß ñusan wocol ti
pejtyelel laß wermañujob ti pejtyelel
mulawil.
10 Pero cheß tsaßix laß poj ñusþ wocol,
Dios mi quej i tsßþctisan i xucßtyþlel laß
pusicßal. Miß pßþtyþlisañetla. Miß
xucßchocoñetla chaßan machßan mi laß
nijcþyel. Jiñþch jini Dios muß bþ i
yþqßueñonla ti pejtyelel chþ bþ wen. Tiß
pþyþyonla chaßan mi lac tyem chßþm i
ñuclel machßþ baßan mi jilel cheß añonla
yicßot Jesucristo.
11 An i ñuclel yicßot i pßþtyþlel ti beleß
ora. Amén.

Cojix bþ saludo tyac

12 Silvano muß bþ j qßuel ti xucßul bþ
hermano tiß cotyþyon c tsßijbubeñetla ili
saj jun baß tic tsßijbubeyetla chaßan mi laß
más cþñeß Dios muß bþ i pßuntyañetla. Mi
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tsictiyel chaßan ti cabþl wen tyac bþ tsaß
bþ aqßuentiyetla. Bej ajñenla ti ili tßan
chþncol bþ laß chßujbin.
13 Jini ochemoß bþ muß i muchßquiñob i
bþ yaß ti Babilonia miß chocbeñetla tyþlel
saludos. Yajcþbiloß bþ ti Dios lajal bajcheß
yajcþbiletla jeßel. Marcos, jini calobil bþ

yubil, miß chocbeñetla tyþlel saludos
jeßel.
14 Wen aqßuen laß bþ saludos cheß bajcheß
i tyþlel mi laß chaßlen ti pßuntyaya. Laß
ajnic laß wicßot i ñþchßtyþlel laß pusicßal ti
pejtyeleletla i chaßañet bþ la Jesucristo.
Amén.
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